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Organizacja Narodow -
Zjednoczonych -

dla Wychowania, -
Nauki i Kultury .

Miedzynarodowa Konferencja Naukowa z okazji
100 rocznicy Smierci Ludwika Zamenhofa organizowana w dniu
29 wrzesnia 2017 roku przez Instytut Socjologii i Kognitywistyki
Uniwersytetu w Bialymstoku

Komunikat nr 2 (zawierajacy uaktualnienia i najnowsze informacje)

Spoleczne i polityczne aspekty sytuacji kulturowej i
jezykowej swiata w okresie globalizacji. Co pozostalo po dziele
Ludwika Zamenhofa?

I

IT wojna Swiatowa dewastuje Europe i centrum gospodarczo-polityczne dwczesnego Swiata
przenosi sie jeszcze w trakcie ostatnich miesiecy wojennych ze stolic zachodnio-europejskich do
Stanow Zjednoczonych, gdzie w 1944 r. w Bretton Woods zapadaja decyzje o powolaniu nowego
systemu walutowego, ktéry stworzyl podstawy relacji miedzynarodowych w sferze zarzadzania
systemami monetarnymi. W praktyce zdetronizowat on waluty europejskie na rzecz dolara. W 1945 r.
w San Francisco powotano do zycia organizacje Narodéw Zjednoczonych, od 1951 r. z siedzibgq w
Nowym Jorku. Rowniez zaraz po wojnie jezyk angielski zaczyna swa miedzynarodowaq kariere, a w
latach rozwoju informatyki i internetu staje sie niemal powszechnym lingua franca. Dzi$ zaczynamy
mowi¢ o powolnym zmierzchu cywilizacji atlantyckiej [Europa-Ameryka Pélnocna] na rzecz
Dalekiego Wschodu.

I1

Jezykiem miedzynarodowym nie zostalo esperanto, a angielski, ktory ,pokonal”
francuszczyzne. Czy stala za tym wyzszo$¢ kultury amerykanskiej nad francuska, czy potega
ekonomiczna i militarna USA? Czy angielszczyzna wpisala sie w dzieje na dziesieciolecia, a moze na
wieki jako jezyk miedzynarodowy, czy podzieli ona losy greki, taciny, wtoskiego czy francuskiego, i



ustapi miejsca innemu jezykowi, jakiemu i kiedy? Jak to wszystko wyglada na tle globalnym, a jak na
tle kontynentalnym. Czy angielski nie bedzie dzielit z hiszpanskim roli jezyka ,urzedowego” w
takich stanach jak Floryda, Nowy Meksyk, Teksas czy Kalifornia? Jak wyglada sytuacja jezykowa w
poszczegolnych panstwach, powiedzmy na Eotwie, w Hiszpanii czy w Izraelu? Dlaczego Slazacy nie
moga proklamowac ,jezyka regionalnego”, a mieszkancy gmin Kleszczele czy Czeremcha na
Podlasiu moga proklamowac, ale nie chca?

II1

Nowe technologie komunikacyjne przyczynity sie do coraz szybszego przesytania informacji,
jej gromadzenia, a coraz nizsze ceny no$nikow i najrozniejszego sprzetu towarzyszacego sprawity, ze
mozemy w domu przy komputerze odkrywa¢ nowe ciata niebieskie. Ro6wnoczesnie obserwujemy
nadmiar krazacych informacji, ktére coraz trudniej jest selekcjonowac i systematyzowaé, nie moéwiac
o tym, ze sie¢ dostepna jest dla kazdego Smiertelnika i w zaleznoSci od jego usposobienia czy
kompetencji moze on ,,wzbogacac¢” ja, najczesciej jednak zasmiecac i to anonimowo. Nade wszystko
uzytkownicy sieci ,,psuja” jezyki, ktore coraz bardziej odbiegaja od regut normatywnych, tym samym
sq mniej komunikatywne. Niszczg sztuke epistolarng, niwecza walory estetyczne jezyka.

IV

W 2017 roku obchodzimy setng rocznice $mierci Ludwika Zamenhofa, twoércy jezyka
esperanto, ktory jako jedyny [wsrod setek projektow roéznych twércéw jezykéw sztucznych] zaistniat
spotecznie i byl stosunkowo popularny w okresie miedzywojennym, a i do dzi§ ma dziesiatki tysiecy
zwolennikdw biegle sie nim postugujacych. O jego miedzywojennej popularno$ci dowodzi fakt, ze w
1922 r. Liga Narodow niemal nie proklamowala go pomocniczym jezykiem miedzynarodowym
[sprzeciwila sie temu dyplomacja francuska, wrecz szantazujaca delegacje wielu panstw, ze ochtodzi
badz zerwie z nimi stosunki dyplomatyczne, gdy zaglosujq za esperantem]. Katastrofalne ostabienie
esperanta przypada na okres Holokaustu, gdy naziéci morduja Zydéw, ktorych cze$¢ stanowili
esperantysci. Po II wojnie Swiatowej ponownie wzrasta jego popularnos¢, natomiast w czasach
globalizacji nieomal ,,milknie”.

Na tle wyzej sygnalizowanych zagadnien organizatorzy konferencji planujq zorganizowanie
kilku blokow, o nastepujacej wiodacej tematyce:

1. Kto ma kontrole i wladze nad jezykowa sytuacja na Swiecie, jakie czerpie z niej profity.

2. Formalnie po brexicie angielski nie bedzie jezykiem urzedowym w Unii. Jak zmieni sie
sytuacja jezykowa w Unii Europejskie;j.

3. Jakie jezyki oprécz angielskiego mozemy uzna¢ wspotczesnie za niezbedne w kontaktach
miedzynarodowych, a nade wszystko w nauce, kulturze i sztuce. Jaka jest ich ranga i rola?

5. Jaka jest przysztosc¢ tak zwanej inzynierii ttumaczeniowej [przy pomocy komputera]?

6. Jezyk polski wobec proceséw globalizacji.

7. Co pozostato po dziele Ludwika Zamenhofa i po esperancie?

Organizatorzy tej interdyscyplinarnej konferencji nie zamykajq tematyki wylacznie do
przykladowo wyzej wymienionych tematéw, bowiem konferencja daje mozliwosci do najrézniejszych
rozwazan.



Komitet Organizacyjny Konferencji:

1. dr hab. Walter Zelazny, prof. UwB — przewodniczacy, e-mail: walterz@hotmail.fr; tel. 608-861-
360 lub 85-745-73-71.

2. dr Maciej Biatlous — wiceprzewodniczacy, odpowiedzialny za sprawy naukowe, e-mail:

maciej.bialous@gmail.com; tel. 508-160-212.

3. dr Wojciech Wadotowski — sekretarz, odpowiedzialny za sprawy organizacyjne, e-mail:
wwadolowski@interia.pl; tel. 605-130-473.

4. mgr Ewelina Sadanowicz — z-ca sekretarza, odpowiedzialna za dokumentacje; e-mail:

e.sadanowicz@gmail.com; tel. 737-881-872.

Terminy:

e zgloszenia na konferencje do 1 wrzesnia 2017;

e decyzja o zakwalifikowaniu referatu do 5 wrze$nia maja 2017;

e optata konferencyjna w wysokosci 290 zt [250 dla doktorantéw] do 15 wrzesnia 2017: w tym
napoje, stodycze, obiad oraz publikacja przyjetych po recenzji do druku artykutow, ktéra to
publikacje otrzymajq uczestnicy poczta zaraz po jej wydrukowaniu, w pierwszym kwartale 2018
roku.

Druk:

Wygtoszone referaty zostang wydrukowane w kolejnym zeszycie pisma Instytutu Socjologii i
Kognitywistyki Uniwersytetu w Biatymstoku POGRANICZE. STUDIA SPOLECZNE. 7 pkt.
wedhlug punktacji MNiSW.

Jezyki konferencji:

polski, angielski, francuski, rosyjski, esperanto.

Informacje praktyczne:
Uczestnikom konferencji, ktorzy chcieliby przyjecha¢ wczesniej lub/i pozosta¢ na sobote lub

weekend na Podlasiu proponujemy w umiarkowanej cenie [od 80 do 100 z}] noclegi wraz ze
$niadaniem [ze znizka dla uczestnikéw konferencji] w Centrum Kultury Prawostawnej, w
Biatymstoku ul. Sw. Mikotaja 5 [200 metréw od miejsca konferencji] tel. 85 744 30 10.
Zamawiajac nocleg celem uzyskania ulgi nalezy podac, ze jest sie uczestnikiem konferencji
Zamenhof.

Kwote 290 zt [dla doktorantéw 250 z}] za udziat w konferencji prosimy uregulowac do dnia 315
wrzesnia 2017 wplacajac te sume na konto Wydz. Hist.-Soc. UwB, Nr konta:

23 1160 2202 0000 0002 4179 4327

z dopiskiem na dowodzie wplaty Konferencja Zamenhof. Uczestnicy z zagranicy beda mogli
uregulowac ptatnos$¢ na miejscu, w dniu konferencji w Banku Millenium ul. Marii Sktodowskiej-
Curie 4, Biatystok [600 m od miejsca konferencji].

Wycieczka:

W sobote 30 IX przewiduje sie wycieczke dla chetnych uczestnikow konferencji do dwéch
malowniczych, pelnych zabytkéw podlaskich miasteczek, do Tykocina (jedna z najpiekniejszych i
najlepiej zachowanych synagog w Polsce) i do Suprasla (wspaniata, monumentalna cerkiew
obronna, jedyna w swoim rodzaju, w stylu bizantyjsko-gotyckim).
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